
FINSK DAGSBEFALING 
JUNI 1941 

Finska soldater! 
I "ärr ärorika jJin!erkrig slö!s nzed f!ll birrer Ji'ed. - Tro!s detta jl'edsslut har pårt land oavbrutet 

]'or!! förelnål för .fiendens häJl~'Jlnslösa haleIser och s!ändigt upprepade utpressingar. Dette i 
I sanlballd ,ned ett hrottsligt uPPl'iglingsarbete, sonl ås)jtat att bryta vår endräkt, har visat alt fienden 
j'·ån/örsra bÖljan icke velat en bestående/red. -Denna/red blev också blolt en vapenvila, sOln nu är 
ändad. .. 

lVi känner vår motståndare. Ni känner hans/or/softa strävan attförinta våra hem, var tro och vårt 
Fädernesland sana bringa vårtfolk i träldonz. ])enlla S(]JJlnla/iende, detta salnIna hor står nu vid våra 

I gränser. Uran orsak har han brutalr onjällit 1Jårt Jl'edliga folk och fälll bornber i olika delar av vårt 
land. Fosterlandels Jl'arntidfordrar av Eder nya dåd. . 

Jag kaller Eder att föt/a lnig i ett heligl krig nIat vårt folks fiender. Våra stupade hjälter resa sig i 
denna slllnd ur de sonunarklädda gravkullarna för att ånyo ställa sig vid vår sida~ då vi i dag i förbund 
nIed Tysklands mäktiga krigsfnakt och sonz dess vapenbröder med allvar i sinnet draga ut till korståg 
lJlOl vår jiende för att skapa Fin/and en li:vggad /ranztid. 

I Vapenbrgder! Föt/en !nig denna sista gång - nu, då Karelensfolk åter reser sig och gryningen av 
jr:inlands nya dag stiger oss till möte. 

lVfannerheim 
Sign. 

Carl Gustaf lVlannerhebn (1867-1951). Marskalk av Finland, Riksforstander, President og 
overstbefalende for de vrepnede styrker. Not en enestående tillit og respekt i og utenfor Finland. 
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